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Caution - The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Vorsicht - Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Ist das Ende der Lebensdauer des Leuchtmittels erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.
ATENCION - La fuente de iluminacién de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la fuente de iluminacién alcance el final de su vida dtil, se deberd sustituir la luminaria completa.
Attenzione - La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge al termine della vita operativa, sostituire I'intero apparecchio.
ATTENTION - La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie), le luminaire entier doit étre remplacé.

Voorzichtig - De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt heeft, moet de hele lamp worden vervangen.
POZOR! - Zdroj svétla v tomto svitidle neni vyménitelny. Jakmile uplyne jeho doba Zivotnosti - svitidlo jako celek by mélo byt vyménéno.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

Falls das externe flexible Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren vom Hersteller oder dessen Servicemitarbeitern oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
para evitar riesgos, si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debe reemplazarlo el fabricante o su representante técnico, u otra persona de cualificacion similar.

Se il cavo esterno flessibile & danneggiato, farlo sostituire dal produttore, dal servizio assistenza o da personale qualificato per evitare qualsiasi pericolo.

si le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire est endommagé, il doit étreremplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente,

cela afin d’éviter tout risque.

Als de externe flexibele kabel of draad van deze lamp is beschadigd, dan moet deze worden vervangen door de fabrikant of service-agent of een persoon met gelijkwaardige kwalificaties om kans op letsel te voorkomen.

Je-li externi pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.

L —H—

P S

L (mm) (mm) H (mm)
FFL70300v0 9.5W 46mA 113 86 115
FFL70200v0 24W 116mA 179 179 138
FFL70400v0 45W 217mA 216 216 151

Die korrekte Entsorgung des Produkts
Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, gehdren nicht in den Hausmidill,
sondern missen in Ubereinstimmung mit der WEE-Richtlinie entsorgt werden. Private
Haushalte kénnen verbrauchte Leuchten sowie Energiesparlampen und LED-Lampen

kostenlos bei den Wertstoffhgfen bzw. Sammelstellen ihrer Kommune oder im Handel 220- 50/60 A T.

abgeben (in Deutschland, Osterreich: freiwillige Rlcknahmestellen). Gewerbliche H 0.9 a I P65 D
B A\nwender kdnnen die Leuchten und Lampen kostenlos bei registrierten Sammelstelien | 240V~ 4 >0. -30°C ~ +40°C @

anliefern.
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